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 ترجمة المراجع التّاريخيّة 

 بين أمانة التّرجمة وترجمة الأمانة.

The Translation of historical resources, between the commitment and preservation 

the principles of the nation’s identity. 

 

ّّّّ(1)بشير عابد

 

 4141/ 10/  42تاريخ القبــــــول:                         4141/ 10/  42تاريخ الاستلام: 

 

التاّاريخ ناأ م اق نقونااس الاساتقلال اليويااتّ  جااع المااني لإليتلايأ ّلياع إالادّاعّ  ّلا  يعتبر :ّملخ ص

فخر ق الااتلائ  إاعتزاز ق بع. فيق صااعوه إإارثوه إنورثوه ّلا  يياو إيال عإياع ال عااه عإياع ب ا  

 ا فاّ  الادّإل إلعاو ناا زام ناأ تعقياد الااتلاء ّليع. لالل  تعاد اتابال التاّاريخ ناأ مصاعل اللياام إمعقاد ا.

ال ديثاال الاسااتقلال تااوفر اللرايااي الل رقاال ج ااق تقباال فااّ  تياتيااا بإماال  ياار لمتيااا إف اار نماااير لع ر ااا 

إاظرة اتتقاريع ل و نا يعاميّ السياساس الاستعلاريل. إني  لا لا يل أ ّا ار م ليتيا إضرإرة تريلتيا 

نأ تإ  اللرايي نتوفرة فّ  المزائر نش إل منيااس  إالاعتلام عإييا لاست لال بياء اليويلّ اللستقإل. إاثير

ال تل الل رقل ل قبل نيلل نأ تياتيا. إنيلل الترّيلل ليست باجنر السيو، فاللتريق ليله اللراياي يماد 

اعسااع باايأ منااريأ متلا لااا ناار. فانااا الالتاّازام باجناااال الترّيلياّال لإاايا اجصااإّ  إّنااا الالتاّازام باللبااام  

ولاء لإااو.أ. فاااللتريق ّجب نمباار عإاا  التوّفياا  باايأ اجنااااتيأ باعتلااام اجسااإو  اللياساال اليوياتياّال إالاا

 لتريلل او اا إف  ن تواه إنا تلإيع الضرإرة التأّريخيل.

 التاّريخ؛ اليويل؛ الإيديولوييل؛ الترّيلل؛ اليظّرياس.كلماتّمفتاحية:ّ

Abstract: History is the most important ingredients 

of the independent identity and the national 

cohesion, wish unify the belonging members to the 

unique and one nation. That’s why rewriting history 

is the most important and complicated mission. The 

foregone language in wish the historical resources 

are written present the principal problem, because it 

contain and transfer a different vision than their 

                                                 
 ) الل لف اللرسو( outlook.fr-psi@4البريد الإل ترإاّ : -1إ راب  -يانعل متلد بأ بإل  (1)



 ترجمةّالمراجعّالت اريخي ةّبينّأمانةّالت رجمةّوترجمةّالأمانة

 

  
101 

 
  

mother tongue. Even thought it’s impossible to 

neglect the importance of those resources. The 

history is in need of it, in order to finish the 

identity description by translating it. The 

translator of such kind of resources will be between 

two options. Firstly, comet to the original text. 

Secondly, preserve the principals of the nation’s 

identity. So translator is obliged to deal with the 

previous mentioned items and choose the appropriate 

style to translate each text depending on the 

historic necessity.  

Key words: history; identity; ideology; 

translation; theories. 

بااع فراسااا نياال مب إ.ااات ءاادنا ا مر   " التاّااريخ ي تبااع اجءوياااء" نقولاال تع اا  نااا ءانااتمقدمةة:ّّ.1

المزائر. تيث علدس فّ  ن اإلتيا لطل  نعالق اليويلّ المزائريلّ ّلا  تاداي  تاريخياا إت ريعاع إتزييعاع 

إّعامة اتابل القديق نيع ليتواف  ني م وائيا، إصيا ل ال ديث نيع ليتياسل إف  نبامئيا لبث رإح التيّصاو 

 ق السبو للل  تأليف اتل إصعت بأنياس اتال تااريخ المزائار لعقاوم نأ اجصو عيد المزائرييأ. إنأ م

 إتزييف ال قائ  إالوءائي إتسليلّ اجنور بمير نسلياتيا.

بعااااد الاسااااتقلال إيااااد الل رقااااوب إاللتريلااااوب ماعساااايق منااااام ضاااارإرة تريلاااال الوثااااائ  إال تاااال 

لتاّريخ بييلّ است لال بياء عياصر إاللخطو.اس اللورإثل عأ الاستعلار العراسّ  فّ  نيلل لإعامة اتابل ا

اليويلّ الو.يياّل التاّ  ناأ هاأايا صاير ااو م.ياام اللمتلاي فاّ  ءالال إاتاد نت اد. تياث مب مإر التاّاريخ 

اللشترك فّ  است لال بياء الصارح اللمتلعاّ  القاويّ منار لا يختإاف عإياع اثيااب  الا ناأ ييال إناأ ييال 

ريخياّل اللزعونال إالياّصال عإا  مب تااريخ الليطقال  يار نشارم مقرى نأ ميو تعييد اظريلّ ال تلياّل التاّ

إمب المزائرييأ لدييق تاريخ  لمّ  بربريّ إ.بعيق المالل  و ءابإيلّ الاستعلار بسابل ءصاور ق الع اريّ 

إالتاّريخ . " لي  فّ  الإن اب ّلا نا ااب، إنا  و اائأ، إنا سي وب"  له العبارة تإخا نعياوم ال تلياّل 

يل. إالتّ  نعام ا مب تميل الاساتعلار ها ء نسات يو باليسّابل ّلا  الشّاعو  التاّ  ساب  اساتعلار ا. التاّريخ

إمب تطور اا إتقادنيا لاأ ي اد  ّلا  .إمب الشّعو  العربيلّ عانل إالمزائر قاصل لدييا ءابإيلّ الاساتعلار

 ت ت نظإل الاستعلار إالييليل العراسيل.  

ل ساايّ  تاادقو اللاا رقيأ العراسااييأ بلااا ساالوه اصااي ل ليظاارائيق إءااد ماااد الاادّاتور ن لااد الياااميّ ا

المزائاارييأ بضاارإرة التّ إااّ  باجناااال العإلياّال فااّ  العلإياّال الترّيلياّال لإيصااوأ العراساايلّ اجصااو، مإ نااا 

يسل  باللوضوعيلّ فّ  ّعامة اتابل التاّريخ. إالالتزّام بلا ياء فّ  الرإايااس إاليصّاوأ العراسايلّ قاصال 
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الل رقل لإعترة الاستعلاريل نأ علر المزائر. إتت  تإا  الل رقال لإ قبال الساابقل لبداياّل الاساتعلار  تإ 

إلعااو نااأ باايأ م ااق اللرايااي التاّا  تلاات اتابتيااا بتزييااف ال قااائ  إالوءااائي  ااو اتااا  "رسااائو الاادّاياس" 

« les lettres Days » مرإباا  اللتضلأ تمليعا لرسائو ماياس المزائر ّل  نختإف نإاوك

آالاك. إءد تياس  الل رقوب العراسيوب فّ  معاوتيق تإا  مب  اله اليصّاوأ اعسايا لا تتساق باللوضاوعيلّ 

إّالا اتبت إف  م واء اساتعلاريلّ فراسايلّ إّيديولويياّل اظاام سياساّ  اارم ااو ّن ااياتاع لتمييال ناا  

ر بليلاال التّ ضاار إالتلّاادب يزائااريّ نشاارم، إاصااعا المزائاار بااالتخّإف إب ريتيااا بالقرصاايل إالاسااتعلا

إاللما ااديأ بقطاااط الطاارا إالخااارييأ عااأ القااااوب. لا لشاا ء ّلا لاازرط إفاار  ف اارة ساالو العاارا 

 اجإرإب ، إالمزائر العراسيلّ إالتيّصو نأ اللاضّ  المزائريّ إالخمو نيع.

 تابال التاّاريخ فاّ  إني  لا لا يل أ بويع مإ بآقر ّا ار تتليلّ الاعتلام عإ   له ال تاباس إاللراياي ل

 هو  يا  البديو. 

ني نا يعرضع إايل اجناال ّل  الياّ اجصإّ  عإ  اللتاريق التاريق، إالالتاّزام باللوضاوعيلّ اوااع 

باتثا إنا تإقاه نأ ت ويأ اتج عيع ترااق نعإوناتّ  اظري. يماد اللتاريق اعساع مناام قيااريأ متلا لاا نار 

إإءائي ن رفل بتوهيف الليااراس إالل تساباس الترّيلياّل إّناا اجنااال  فانا اجناال الليييلّ إتريلل تاريخ

 لتاريخ نميل إن اإلل ّتياء  ويلّ تاريخيلّ نعقومة.

إ يا بيت القصيد، فااللتريق إاللتعاناو ناي تإا  اللراياي بوصاعع هاري ا ايتلاعياا فاّ  ّعاامة صايا ل 

يلّ الع رياّل، إهار.يلّ تاريخياّل نويادة لإايا التاّريخ الل تو  إف  نزاييلّ نعييل ت ت نسل  الإيديولوي

التاّريخّ  مإياد ا اللساتعلر إمنلا اا عإا  اتبال تإا  اللراياي التاّريخياّل بمار  ّزالال نظاا ر الاعتازاز 

باللّاس اللختإعل عيع إنقوناتيا، يل أ مب ي اوب هاري ا ايتلاعياا لقاوة اللساتعلر إيوصاف بالل  بالخيااال 

مب ي د  ثورة فّ  اللعي  إاجسإو  باتتعاهاع باجتادا  إتأريخياا إّعاامة بيااء  التاّريخيلّ إاليوياتيل. مإ

اللعيا  إفا  اظاارة مصا ا  اجر  إيوصااف بالل  بالخيااال العإلياّال إالعلإيال. إاللتااريق الل تارم  ااو 

إيق اللّي يستطيي التوّفي  بيأ اجنااتيأ باستخدام اوعّ  ليظرياس الترّيلل للوافقل إقدنل إعّ  ءونّ  نسات

نأ إاءي إءي  يبتع مءلام مزلام، إنتمسد فّ  اللعي  الل لول إالليبعث ناأ ال إلااس الليتقااة لإتعبيار عاأ 

 اللّاس التاّريخيل.

ءبو الخو  فّ  مراسل م ق اليظّرياس الترّيليلّ القابإل للاستعلال ناأ مياو اساتيعاء المار  التاّاريخّ  

أريخ لإلاضاّ  إفا  اظارة ال اضار. إيال التعّاريج عإا  نا ياّل فّ  ّعامة اتابل التاّاريخ مإ ناا يعارم بالتاّ

التاّريخ إم ق قصائصع الل وال لع االإيديولوييلّ إالل وب ليا االيويل. إ لا لتسإيط الضوء عإا  .ريقال 

 اتابتع لضبط تريلتع إّعامة اتابتع.
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اساب ال ضاريلّ عإ  ساط  يقول الدّاتور ءاسق عبده مب اإلل التاّريخ مالل عإ  نسيرة الإ الت اريخ: .2

(. ّجب فالتاّاريخ عإاق نوياد مإيدتاع ال ايال الإاسااايلّ لدراسال 1001اوال اجر  نيل اجزل )اجءصاق.

 إياومه إاللوياوماس التاّ  سابقتع ّلا  الوياوم إالتاّ  يشا و انتاداما لياا إلويوم اا. إالواءاي مب التاّاريخ

اليوم إالسيل إالوءت إالزنأ ّل  عإق ءائق ب د جاتاع، نصطإ  ه  .ريقع نأ الدّلالل الإمويلّ البسيطل عإ  

لع اظرياتع إمسسع الخاصل التّ  تضلأ لع البقاء. إفر  اعساع الاييج عإلاّ  ب ثاّ  نساتقو ضالأ مائارة 

العإوم الإاساايلّ، نرإرا بلملوط اجتدا  الواءعل فّ  اللاضّ  إتعسيراتيا إ.ريقل اتابتيا إصيا تيا فاّ  

تلّوءي فّ  ءإل نملوعل العوانو الضانيل إالل سسل لوتدة اجنق إاللمتلعاس. فالتاّاريخ ءالل لمويّ ّل  ال

 و الإر  الملاعّ  اللّي مإيده إتراع نأ سب  إيوم ق اللويوماس ال اضرة. إمنإ  الااتلاء ّليع عإا  

ل  الااتلااء. الليتليأ ّليع إايل ال عااه ناأ مياو الاساتلرار الاا ناي يق تا  الااتلااء ّلياع إالاعتازاز بال

إللل  فقد مإل  ابأ قإدإب م لياّل بالمال لإتااريخ إمراساتع، تياث مإرم فاّ  نقدنتاع " فااب فاأ التاّاريخ ناأ 

 (.1111العيوب التّ  تتداإلع اجنق إاجييال" )ال إواا . 

. فالتاّريخ بلثابل نت اف لإالاارة الملاعياّل ساواء ماااات مإلا مم نمتلعااس صاميرة مم الإاسااايلّ يلعااء

إ و مليو ااتلاء العرط ّل  اجصو إالانتدام لع إالاعتزاز بع بالدّفاط عأ إيومه إتعرمه. إ و العإق الليتق 

بتإ  الااتلاءاس إاللعزز إالدّارم ليا إف  نيا ج عإليلّ تدرم ال قائ  فّ  تسإسإيا الزن ااا . إفاّ   الا 

عقائااد ّلاا  نختباار لإ قااائ  العإلياال" السااياا يقااول  يرباارس امانااز مب التاّااريخ " تطااور نااأ تاضاايل لإ

 (  1111)ال إواا .

لا ي لااأ الماار  نااأ مراساال التاّااريخ فااّ  ّيمااام اجعااداء إالعااداإاس، مإ اااب  اللاضااّ  لماار  ّتياااء 

اليعّراس إال رإ  إّثارة العتأ إبث ال را يلّ بيأ الشّعو  اللختإعل الل واال فاّ  اقتلافياا لااسااايلّ، إلا 

 إل بات ام ا لإدإل إاللمتلعاس. إّالاا ت لاأ ءيلال مراسااس التاّاريخ فاّ  فإساعل التاّاريخ بيأ الطوائف اللش

نأ ميو فيق اللاضّ  لوضي مإل  لبياس بياء اللساتقبو فاّ  ال اضار عبار ّيماام نقونااس  وياتياّل ضاانيل 

وءاوط فاّ  اجقطااء لإوتدة إالتلّيز نأ ميو التقّدم. إالا الاتعاه إمقل العبرة نلا ءد سب  تدإثاع لتميال ال

 السابقل ت ت هعار "لا يإدغ الل نأ نأ ي ر نرتيأ".

اتابل التاّريخ ميّ صيا تع الإمويلّ مإ نا يعرم بالتأّريخ ناأ م اق إمعقاد الليتمااس :ّّكتابةّالت اريخ2.1ّ

الع ريلّ، تيث عرفع الدّاتور ءاسق عبده مب عبارة اتابل التاّاريخ تعبار عاأ العلإياّل الع رياّل الإاشاائيلّ التاّ  

فاااورايّ  (. إمااااد جلااا 1001ت ااااإل ّعاااامة تساااميو إبيااااء إتعساااير الإاسااااب عإااا  اواباااع )اجءصاااق. 

(Furay)   إسااااليعوري(Salivouris)  الطريقااال التّااا  ياااتق بياااا اتابااال التّااااريخعإااا  اااااع" "

ّب ملاات عإا  هاا ء فاالاا تاادل عإاا   (méthode)إاإلال الطريقاال  .(1012)فاورايّ إساااليعوري .

ليظّار الاقتلام فّ  إيياس اليظّر للأتدا  إالوءائي ال اصإل قلال تقبال زنيياّل نعييال بااقتلام زاإياّل ا

إالدّراسل إ ايلّ ال تابل. فالليتصر فّ  ال ر  يرى اصره فت ا إيرى اعسع فات ا ل اأ اعا  ال اد  يلثاو 
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سقو.ا إاستعلارا إ زإا لإو.أ. إالا عبارة العلإيلّ الع ريلّ التّ  مإرم ا الدّاتور ءاسق فاّ  تعريعاع ملالال 

عااو م ااق نااا يل ييااا الاستشاايام بااع  ااو بداياّال التاّاأريخ عإاا  إيااوم اللّاتياّال فااّ  اتاباال التاّااريخ إالتوّثياا  لااع. إل

لإتاريخ ال ديث إ و سقو. القسطيطيييلّ )ّسطيبول تاليا(، تيث إر ق ماياا مر  تراياّل ّلا  يونياا  الا 

 ّلا مب صااعّ  التاّريخ نازالوا يعتبرإايا سقو.ا فّ  تيأ يرا ا اجتراك إاللسإلوب فت ا.

التاّااريخ تخضااي ج ااواء ال اتاال إرويتااع للأنااور إت إيإيااا فااّ  سااياءيا  إنااأ  يااا يل ييااا القااول مب اتاباال

 الزن ااّ  إالسياسل العانل السائدة. 

إ ااو عقيااد فااّ  المااي  العراسااّ  فااّ  بداياّال اتابااع اللاا ر   (Pellissier)يقااول بيإيسااييع 

 للعاراع، بأاع اتل ال قيقل الا يرا ا  و تيث ياء فّ  اتابع نايإ : 

« J’ai donc repris la rédaction de mes annales … 

décidé, en un moment, à dire la vérité comme je la sens 

et la vois » ( 1321)بيإيسييع.  

الاعترام الصري  ب تابل إءائي ال لإل العس ريلّ العراسيلّ عإ  المزائار إفا  نيظاور هخصاّ ، ملياو 

قتلافع عأ الواءي فّ  سارمه لإلواءاي. فياو مبعاد ناا إاض  إصري  عإ  ءصور الرويلّ إاقتلال اللعي  إا

ي ااوب عااأ اللوضااوعيلّ العإلياّال إال يااام العإلااّ  اواااع .رفااا فااّ  الياّازاط الع ااريّ العقائااديّ اللختإااف فيااع 

إاللعبر عيع فّ  توثيقاس نريعيلّ ليلا اجقير.  اعتلام صاتل ال تاا  إتوهيعاع ل إلال " ال قيقال " نعقباا 

 ا إمتسيا" ي اد نا ياء بع )ياب فيساتر وم( فاّ  اتاا  ال قيقال، تياث قإاا ّلا  مب الا مرا»عإييا   

ال قيقل اسبيلّ إتختإف نأ هخا لآقر. إمب عقو  لا اجقير يرسق لصاتبع ال وب إاجتدا  إيصف لاع 

ال قيقاااال الااااا ي اااال مب يرا ااااا  ااااو بوصااااعع نراااااز ال ااااوب اللرسااااوم إصاااااتل ال اااا  فااااّ  تمييااااره. 

 (1011)فيستر وم.

يرى الل رقوب مب التاّريخ ثلاثل ماواط. مإليا التاّريخ الواءي إ و نملوعل اجتدا  الواءعل فّ  سياا إ

زن ااّ  نعيأ. ل أ  له اجتدا  يرا ا او .رم بيظرتع الخاصل إييقإياا إفا  ناا يخدناع إيخادم ءضايتع 

يااس الرساليل. مناا الياّوط التّ  ي نأ بيا إ لا نا يسل  بالتاّاريخ الرسالّ  ميّ اللصارح باع ناأ .ارم الم

الثالث فيو التاّريخ اليوياتّ  إ و نملوعل اجتدا  الليتقاة بعيايلّ لتمليلّ ّيديولوييلّ اليظّام بتعزيز رإابط 

الإت ااام باايأ مفاارام اللمتلااي اللتشااارك فااّ  التاّااريخ إترساايخ نباادم الااتلاااء اللشااترك ّلاا  اعاا  التاّااريخ 

 (1)إاجصو.

: ميلعت ءواني  الإمل العربيلّ االل يط إالرائد إالوسيط مب اليويلّ نشاتقل ناأ الت اريخّوالهوي ة1.1ّ

الضلير الليعصو " و". إمب اليويلّ  ّ  نملوط الصاعاس إاللباام  إالقياعااس التاّ  يتبيا اا العارم ّرامياا 

أ  ياره. إءاد يااء فاّ  فتصب  يزءا نأ هخصيتع ن دمة للعالليا، إتصير فخره إملياو تعارمه إتليازه عا
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نعمق الإمل العربيلّ اللعاصرة مب اليوياّل  اّ  ّتساام العارم بيعساع إفرميتاع إتعاهاع عإا  ت انإاع إءيلتاع 

إسإواياتع إمف اره فّ  نختإف اللواءف. إل أ يل اأ للعياوم اليوياّل مب يتمااإز تاايز العارم إيتعاداه ّلا  

بعااام" مب اليوياّال تلثااو اااو هاا ء نشااترك باايأ مفاارام الملاعاال تيااث ياااء فااّ  اتااا  "اليوياّال اللتعاادمة اج

نملوعل ن ادمة مإ هاري ل ايتلاعياّل تسايق فاّ  بيااء ن ايط عاام لدإلال ناا إياتق التعّاناو ناي اجفارام إفقاا 

للعالق تإ  اليويل. إيتربي التاّريخ اللشترك عإ  عرش العواناو اللشاترال الضاانيل لوتادة اللمتلاي جلا  

يدل فقط عإ  اللاضّ  اللشاترك إل اأ يتعاداه ّلا  اللصاير اللشاترك. تياث يقاول مب التاّريخ اللشترك لا 

"ثلل ترابط علي  بيأ نعا يق اليويلّ إالتاّريخ إالسياسال" إمرمم ءاائلا فاّ  اعا   (2)الدّاتور متلد عصيد 

لإاساااّ  ..." السياا "فعلاءل اليويلّ بالتاّريخ تبرز مب اليويلّ صيرإرة يعام بياو ا فّ  زناأ عبار اليشّاا. ا

إءد مهار ميضا ّل  ءضيلّ ّعامة اتابل التاّريخ بعاد اساتقلال الادّإل إااعتاءياا ناأ جل الاساتعلار إقرإيياا 

نأ عباءة الااتلاء اللعرإ  ّل  الااتلاء اجصو، إبياء اليويلّ الخاصل اللتعرمة إاللساتقإل بالاتيا إاصاعا 

"لا تثاور ّهاا اليلّ اليوياّل ّلا فااّ  الليعطعااس التاّريخياّال الاساتقلال باالليعطف التاّااريخّ  ال اساق تيااث ءاال 

ميّ اااع ياتق ّعاامة رساق نعاالق اليوياّل المديادة باتيااء تإا  التاّ  تاق ...« ال اسلل إل ظاس التّ ول ال بارى 

 ّّءصاو ا لسبل مإ لآقر إّضعاء صعل القوة إاللياعل ضد نا تعرضت لع إااب سببا فّ  تمييبيا.

نأ م ق نصامر التأّريخ الل توبل فّ  المزائر اماد اتال التاّاريخ القديلال اعسايا ريخ:ّمصادرّالت أ2.2ّ

إالل توبل بالإمل العراسيلّ إاللع راس التّ  تلثو هياماس نوثقل ل قبل ناا فاّ  تياز زنياّ  إيمرافاّ  ن ادم 

التاّ  تا ر   (le Bouchet de Guelma)إف  رويلّ هخصيلّ لصاتبيا ارإايلّ سعاح ءاللال 

. ل اأ المزائار (le Parisien)بقاللال. إالليشاوراس إالصا ف اليونياّل  1191نايّ 3لمازر ل

سيل تعرضت فييا لإييل إالسإل اللّي  121نرس عإ   رار مإل اثيرة بعترة استعلاريلّ للدة تربو عأ 

ئ  لاااق تساااإق نياااع الااالّاارة الملاعياّاال لإشاااعل المزائاااري. الاااا لا يل اااأ باااأيّ تاااال اساااياب مب  اااله الوثاااا

إاللخطو.اااس اتباات إفاا  ّيديولويياّال تلمااد التوّايااد العراسااّ  بااالمزائر إتقاازم نااأ الاادّإر ال ضاااريّ 

إالثقافّ  اجصو فّ  المزائر. للا ااب لزانا التعّاناو ناي  اله الوثاائ  تعاانلا قاصاا. فاالل ر  لتإا  العتارة 

إا  الساإطل إتلإ ياا فاّ  الصاراط ااب ي تل ليظام سياسّ  بايديولوييلّ نعييال  ايتياا نواصاإل السايطرة ع

بالماء ااتلائع ّل  ايااع اجصإّ  لمعإاع يتبيا  ال يااب اللضايف إير ال بالااتلااء  (3)السياسّ  ضد الآقر. 

 ّليع فتسيو بلل  السيطرة عإيع إالتّ  ق فيع.

بعااد اسااتقلال المزائاار العساا ريّ إالسياسااّ  علاادس ّلاا  ّرساااء ءواعااد إعةةادكّكتابةةةّالت ةةاريخ:ّّ .2

قلال ثقافّ  إ وياتّ  عأ .ري  ّعامة اتابل التاّريخ إف  ّيديولوييلّ إلمل نساتقإتيأ عاأ الاساتعلار است

لضلاب التعّرم إاساترياط الالّاارة الملاعياّل إاالا الخارإم ناأ نضاإل الاساتعلار إالتبّعياّل ّلياع. يقاول 

طإا  ال ايال تتميار إتختإاف اتلد عصيد ماع ّجا ااات اليصّوأ التاّريخيلّ لا تتمير فاب ءراءاتع نأ ني

تساال السااياا. إنيااع فاسااتقلال المزائاار ءااد مإيااد تميياارا فااّ  السااياا إفااّ  نقوناااس الإيديولويياّال نلااا 
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يستويل تمييرا فاّ  القاراءاس. فالااتلااء ّلا  الاو.أ اللويال لإ عااه عإياع تميار بتميار الااتلااء ّلياع، 

ستريعتيأ تختإعاب تلام الاقاتلام عاأ تإ لاا فالمزائر صارس مإلل نستقإل ب ياب قاأ إلمل إثقافل ن

سيل. إالا مسإعيا اللّار فاب نعالق  121اللعرإضتيأ بقوة الترّ يل الإماريّ إالعس ريّ للدة تربو عأ 

اليوياّال المدياادة اللاارام ّرساااو ا إترساايخيا  ااّ  ّتياااء لإيوياّال اللميباال بقااوة الاسااتعلار إيضااام ّلييااا 

اللباهارة إالميار نباهارة الل مياّل ّلا  تمييبياا إاا ساار ا. فخار.ال  الدّرإم اللستخإصل نأ اجسبا 

اااات تعتبار المزائار نقا.عال فراسايلّ إاااب نقاتإو اا يعتبارإب ءطااط  1111العالق السياسيلّ للا ءباو 

صاارس المزائار يزائرياّل  1111.را إقاريوب عأ القااوب تسل الرميّ العام العراس . ل أ بعاد 

ااااات تعتباار ق فراسااا إالصاا افل العاللياّال قااارييأ عااأ القااااوب إّر ااابييأ إءطاااط إاللقاااتإوب الاالّيأ 

.را صارإا نما اديأ باو إءاد ممريات اإلال اللما اديأ فاّ  الإمال العراسايلّ ت ات تعساير قااأ فاّ  

" للا ااب لزانا عإ  1111ّل  1119ءانوم لارإإم " الريال اللّيأ قدنوا الثورة المزائريلّ نأ 

 ة اتابل التاّريخ إف  ميديولوييتيا الخاصل.المزائر ّعام

فااب اللصاطإ  نشات  ناأ ال إلال  «Larousse»تسل نا إرم فّ  ءاانوم .ّّالإيديولوجية:4ّ

اليواااياّاال "ّياااديا" بلعيااا  ف ااارة إناااأ  ياااا اءتااارح يلاااوط اللتاااريليأ إاللصاااطإ ييأ تريلتياااا ّلااا  

لوييلّ عدة تعريعاس ناأ بييياا ماياا اسا  "الع رإيل" مإ "الع راايل". إا و اللصطإ اس عرفت الإيديو

نت اناو للأف اار إاللعتقااداس إالاتما ااس العانال ال انياال فاّ  مالااا. ساإوايلّ نعييال تلإاا  اللقادرة عإاا  

إنأ التعّريعااس اللثيارة التاّ  ءادنيا  (4)تبرير سإوك هخصّ  إّضعاء صعل الشّرعيلّ عإ  اليظّام القائق.

لوييا اسا  ناأ اجف اار يبارر قضاوط يلاعال مإ .بقال ناا لملاعال مإ ميعيد إيولياب ييريّ مب اجيديو

( إ لا التبّرير ّالاا ي اوب 1111.بقل مقرى ني ّضعاء اوط نأ الشّرعيلّ عإ   لا الخضوط.)ياري.

جص ا  القوة ماعسيق إنأ يشا.ر ق اع  اليسّ  الع ريّ الإيديولويّ  نميبيأ بلل  ّيديولوييلّ الطبقل 

لا مري اق ّلا ناا مرى إناا يستدل بع ءولع تعال  فّ  سورة  افر عإ  لسااب فرعاوب "  اللمإوبل إقير نا

" فايديولويياّال اجلو ياّال العرعواياّال نعرإضاال بااالقوة لتميياال ّيديولويياّال ميااأ م اادي ق ّلا ساابيو الرهااام

لصااعل  التوّتياد الاالّي يااء بااع نوسا  إيعتقااد باع ءونااع نااأ نستضاععّ  بيااّ  ّسارائيو إ ااو الادّيأ الياّااف ّ 

 اجلو يلّ عأ البشر. 

لا اقصد نأ إراء  لا العيواب نقارال اظريلّ إّالا ّعطاء اظرة عاأ مقارنةّالإيديولوجيات:ّّ.5   

 الاقتلام الصار  فّ  الط التعّ ير، الشّ ء اللّي نأ هأاع قإ  نشااو لإلتريق فّ  تأميلّ منااتع.

سارما إتأريخاا لعتارة  Geronimo((5)(امد فّ  رإايلّ ييرإايلاو الإيديولوجي ةّالد ينية:ّ  .5ّ.1

. تياث لاق يارا لإعراساييأ 1110ّلا   1111توايد اجسباب فاّ  المزائار إبالضابط لإعتارة الللتادة ناأ 

عاأ المزائار ضاد الاتاتلال  (les mores)مفاط المزائرييأ بالتّ الف ني اجتاراك إاللوريسا ييأ 

 .A»ار إالوتااوش البراباارة. إءااد اسااتيو ال اتاال " بيربرإيياار" الإسااباا ، تيااث إصااعو ق بال عاا
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Berbrugger »  "اتابع, اللتريق عأ الياّ اجصإّ  الإسبااّ  لصااتبع " ايادإ« Haido »  

بتأايد صعل  الشّيامة )الاستشيام(  التّ  لا يستطيي ني يا آالاك سوى ال ييسل، لإلدعو ييرإايلو تيث مب 

ق نولوم بضواتّ  إ راب اعتي  اللسي يلّ إعلو ناي اجساباب، إرفال الرياوط  لا اجقير يزائريّ نسإ

 ّل  الإسلام بعد سميع فأعدم ريلا فّ  تعرة رمم فييا بتيلل الرمة إالخياال. 

فاللتريق المزائريّ لياتع الرإايلّ سيمد اعسع لا ن الل مناام تيااءل صاار  بايأ اجنااال لايا الرإاياّل 

 رييأ إاعر ق نأ ييل إّيديولوييلّ القار  المزائريّ نأ ييل مقرى.القاضّ  بيلميلّ المزائ

الا اإل  ميضا استيزاءً إاض ا بلقدساس اللساإليأ فقاد مإرم ترإنإياّ  فاّ  اتاباع مب هاعائر الإسالام 

  هاءل إنتعبل.

« Les sentiers de l’islam sont difficiles et 

tortueux » (.1311)ترإنإي .   

لا يل ااأ بااأيّ تااال تريلتيااا للااا ت لإااع نااأ تمااري  إاسااتيزاء بلقدساااس المليااور فلثااو  االه العبااارة 

 اليدم مإ القار  اللستقبو.

باأب نيلتاع الاساتعلاريلّ  les annales Algériennes»الا مرمم بيإيسيّ  فّ  اتابع 

 ااات ل ايل ميييلّ نقدسل. 

« C’est pour moi un besoin presque religieux de 

m’occupé d’un pays » (1321)بيإيسييع.   

: تياإل الل رقوب لتإ  العترة ال رإ  ضاد المزائار باسايا  إاصاعيأ .ّالإيديولوجي ةّالسياسية5ّ.2

ّيا ااا بل اااإلاس العاات  إن اإلاال تطيياار الب اار نااأ القراصاايل الاالّيأ لااق ي واااوا سااوى الب رياّال المزائرياّال 

 Alger et les cotes » :ياء فّ  اتا اللدافعل عأ ّءإيليا الب ريّ إسيامتيا عإيع. فقد 

d’Afrique » 

   « Alger…prison de tant de martyres »نا يإ : 

 المزائر ... نقبرة الشّيداء.

« L’Europe, affranchie d’un odieux tribut, bénie 

encore cette puissance dont il a plu à la providence 

de vous dépouilles ; la mer purgées des pirates … 

l’humanité a triomphé la barbarie, la croix est 

victorieuse. » )1321.ميّ ريسباك( 
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 العباراس اللبييل معلاه "تطيير الب ر نأ القراصيل" " الإاساايلّ تدتل اليلميل" " اليصّر لإصإيل"

عإا  اعسايا الللمادة لإالاس بوصاعيا ّب ملت عإ  ها ء ّالاا تادل عإا  اليظّارة اجتامياّل الزاإياّل الليمإقال 

 بالإاساايلّ إاللطير نأ ييل، إالرافضل للأقر إإصعع بالقرصيل إاليلميلّ إال عر نأ ييل مقرى.

مإب مب ايسا  سياساال التضّااإيو الليتيماال بتقازيق عاادم ضاا ايا العلإياااس العسا ريلّ لإل افظاال عإاا  ناااء 

مب  «le Bouchet de Guelma»)6(   الويع منام الرميّ العاام العاالل . تياث إرم فاّ  اتاا

مهااير نااأ القتااو إاصااعا ّيا ااا بااال وام   2ءتيااو قاالال  9000عاادم الضاا ايا المزائاارييأ لااق يتماااإز 

« les événements   ءتياو.  91000بييلا تشاير الإتصاائياس المزائرياّل ّلا  ناا يرباو عاأ

مهاخاأ فاّ  تاام  نارإر نمازرة نقتاو  9ف يف لإلتريق مب يتريق لإقار  المزائريّ اللّي يعتبر نوس 

 هخا تسل الرإايلّ العراسيلّ بال وام ؟ 9000

 100000ر لاق يتمااإز الا صرح الميرال هارل ميمول مب عدم القتإ  ّباب ناا سالاه ب ار  المزائا

(. رافضا بلل  نصطإ  الثورة التّ  سعت ّل  تميير يلريّ لقإل اللوازيأ إاللعاملال 1111ءتيو)ستورا.

القاضيلّ بأب المزائر مر  فراسيل، إنمطيا عأ تصيإل تماإزس اللإيوب إاصاف هاييد. إناي جلا  فااب 

الدّإلال العراسايلّ اللساتعلرة فاّ   استعلال لعظل تر  ّءرار ضاليّ  بوياوم ايااب آقار إمإلال مقارى  يار

 الميل اللقابإل لإلواييل. جب لعظل تر  نعياه ّهتباك نسإ  فّ  عدة نواءي بيأ مإلتيأ ن دمتّ  اللعالق.

: يسااع   االا الياّاوط نااأ الإيديولويياّال ّلاا  ت ااري  اظرياّال التطّااور الإيديولوجي ةةةّالعرةيةةة .5ّ.2

إبّ  عإ   يره نأ اجعراا التّ  إيدس تسبع لخدنال الآقار فقاط. الدّارإيييلّ القاضيلّ بسلو العرا اجإر

لإليلام ّلا مب الع رة ءديلل التّ وب إالويوم فّ   11إر ق مب  له اليظّريلّ عرفت اليوّر فّ  مإاسط القرب 

اللمتلعاس اجإرإبيل، إلق ي أ نأ مارإياأ ّلا مب صاا يا فاّ  ءالال لماويّ نضاعيا عإيياا صاعل اليظّرياّل 

إصاف مصا ا  اجر   ليلّ لإعطائيا الشّرعيلّ العإلياّل إالعاللياّل نعاا. إناأ نظا ر اا فاّ  المزائارالعإ

إي افاو البربرياّل   « les  autres »إالآقاريأ   « les indigènes »باج الّ  

« les hordes barbares »   الا إرم فّ  اتا« l’Algérie » .ّ

« Les hordes barbares du voisinage mentionnées… au 

contact de notre civilisation. Aujourd’hui les hordes 

barbares acceptent notre domination. » ( 1310)ااريت.   

فال اتل يسع  لت ري  نبدم المزإ ليشر ال ضارة اللزعونل فّ  مإسا. مءو نا يقال عييا ماياا بربرياّل 

 : تيث ءال « DAN »اه فّ  اتا  ماب إمءو نا توصف بع  و اليلميل. إ لا نا للسي
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« … qu’on appelle barbarie ; tellement qu’on peut 

dire d’eux, qu’ils sont les plus barbares de tous les 

hommes »ّ)1191 .ماب(ّ 

 إإصعت اجر  باللإعوال إاللي وسل لاتتوائيا عإ  او ماواط الاا لال اجقلاء .

« Cette région comme maudite à toujours été le 

théâtre funeste ou le libertinage, l’hérésie et 

l’impiété … » ( 1191)ماب.   

« Divers peuples qui l’ont de temps en temps 

habitées tous infidèles et inhumains » )1191.ماب( 

اللقدنال ناا  اّ  ّلا  ايل ناأ فايل ناأ اليصّاوأ "او نأ ااب  يا اااوا إتوها اعرة " اليصّاوأ 

 اللمرتل القائلل إالل رسل للبدم التعّوا العرء .

اظرا ل ساسيلّ  لا الياّوط ناأ الترّيلال إاليادم اجسال  نيياا ل او ال ضااراس  .ّنظرياتّالت رجمة:6

يتبيا ااا اليظّااام إاجنااق، فاااب الترّيلاال يماال مب ت ااوب نوافقاال إنتلاهاايلّ نااي ثواباات اجناال التاّا  يرسااليا إ

السياسااّ  فااّ  ّ.ااار التلّاهااّ  نااي نقوناااس اليوياّال اللسااتريعل. إلاالا فاااب تريلاال  االا الياّاوط نااأ اللرايااي 

ال ساسل تخضي لطإل صااتل الترّيلال إّيديولويياّل القاار  اللتإقا . ااطلاءاا ناأ  الا اللعياوم سيساإط 

إّب اااات اليظّرياّل اجإلا  )ال رفيال( لا  الضوء عإ  ثلا  اظرياس نيلل فّ  تريلل اللرايي التاّريخيلّ

ت تسّ  اعا  اج لياّل إجاس اساتعلال ن ادإم فاّ  تريلال اللراياي إالل لعااس جاس الصابمل الإيديولويياّل 

   إالتّ  لا يستطيي نتريليا الالتزّام بال يام السإب .

ااااب هيااور اظرياّال :ّ (la théorie linguistique).ّالت رجمةةةّالفرةيةةة:6ّ.1

إماربيإااّ   (j. p. Vinay )الترّيلاال ال رفياّال عإاا  يااديّ اااو نااأ يااوب بااول فييااايّ 

(Darbenlet)   فااّ  اتابيلااا اللوسااوم باجسااإوبيلّ اللقارااال(la stylistique 

comparée)   بلثابل الثورة الترّيلياّل إبداياّل التاّأريخ للايلام عإاق يدياد ت ات نسال  الترّيلال. إلا زال

تابيلا يعتبر نريعا  انا، إإايل الإتا.ل بع إبخباياه تتليلّ عإ  او نتاريق إ.الال تريلال. تياث تيااإلا ا

فيع نقارال مسإوبيلّ بيأ الإمتيأ العراسايلّ إالإامإيزياّل نعتلاديأ تصااايف لموياّل تيادم فاّ  اجساام ّلا  ّيماام 

ع. فاتتوى اللريي عإ  سإسإل تقيياس صايعت ّلا  الل افئ الإمويّ فّ  الإمل اليدم إالطريقل اللثإ  لإتعبير عي

تقييااس نباهارة نتلثإال فاّ  الاءتارا  مإ اقااو ال إلال الاا  اّ  ناأ الإمال اجصااو ّلا  الإمال اليادم ناي ّتاادا  

تمييراس لللاءنتيا ني الخصائا الإمويلّ لإمال اليادم، الل ااااة مإ اليسّاخ إالترّيلال ال رفياّل إ اّ  الترّيلال 

 يياس  ير نباهرة االتضّليأ إالتّ وير إاستعلال الل افئ الإمويّ إالثقاف . اإلل ب إلل. إتق
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 ير مب الاعتلام ال إّ  لياتع اليظّريلّ فّ  تريلال اللراياي التاّريخياّل الل توبال إفا  ّيديولويياّل نعييال 

يمرافياّل يعتبر ّات ارا لإيويلّ إ دنا للقوناتيا. عإا  ع ا  اللراياي جاس الطاابي الوصاعّ  لإتضااري  إ

 اجر  إاليشّا. الإاسااّ  االزراعل إالصياعل إاظام التعّإيق.

تعتلد  له اليظّريلّ عإ  اليادم ناأ :ّ(la théorie de skopos)ّ.ّالن ظري ةّالغائي ة:6ّ.2ّ

الترّيلل إاللّي ي ادمه الزباوب ساإعا إ اّ  اظرياّل تل اأ اللتاريق بأقال الاياّ اجصاإّ  بعايأ الاعتباار إر بال 

 فّ  آب إاتد. الزبوب

اللّي مالو ت وييع فّ  نيداب الترّيلل العوريلّ عإ  ياد ااتاريياا  (H . VERMEER) اا  فيرنير

، يعتبار الترّيلال اشاا.ا ,(Nord. Cالاا يااء فاّ  اتاا  اريساتياب ااور ) (C. REIS)رايا  

ريخياّل لإعاامة اتابال التاّاريخ ّاساايا لمايلّ نعييل فّ  سياا نعيأ . الشّ ء اللّي نأ هأاع قدنل الترّيلل التأّ

اوب  اتع العلإيلّ تخضي ليدم مسل  إ و رسق نعالق اليويلّ إاللّاارة الملاعيل. إنا يليز  اتاع اليظّرياّل 

 و ّن اايلّ اعتلام ا فّ  تريلل الوثائ  مإ نا يعرم بالترّيلل الوثائقيلّ نعطيلّ لإلتريق صلاتيلّ استخدام 

(. 1002نياسبل لبإوغ اليدم الليشوم )اليدم ي دمه صاتل الطإال( )عيااا . الإستراتيميلّ التّ  يرا ا 

إنلا يسيو عإ  اللتريق تأميلّ إايبع  و تليز  اتع اليصّوأ بالطاابي الإقبااريّ إالالّي يسال  لإلتاريق 

 باستخدام مسإوبع الخاأ ميضا فّ  سرم ا.فاجا مقلاا العبارة السابقل نثلا:

« … qu’on appelle barbarie ; tellement qu’on peut 

dire d’eux, qu’ils sont les plus barbares de tous les 

hommes »)1191 .ماب( 

إتريلل  اليصّوأ يمل ملا تتق مإب الإعتلام عإ  ت إيو الخطا  إمراسل سياءع التدّاإل . فالترّيلال 

 إتشيلّ إبربريل.ال رفيلّ لإعبارة اجقيرة تعيد مب المزائرييأ اااوا ماثر الياّم 

  ضد العراسيأ.                  "اج الّ  نتوتشوب"  

     ّجب العراسيوب  زاة  رباء.               ل أ اج الّ   ق مص ا  اجٍر     

        العراسيوب يأقلإب اجراضّ  نأ مص ابيا          اج الّ  يرمإب بوتشيل.       

 إيو إالقاراءة اللعلقال ّلا  ناا يإا : "لاق يارا لإعراساييأ هراسال إاساتلاتل إنيع يل أ تريلتيا بعد التّ 

 المزائرييأ )اج الّ ( التّ  لق يشيدإا ليا نثيلا عيد  ير ق فّ  الدّفاط عأ مرضيق"

 إالعبارة:

« Cette région comme maudite à toujours été le 

théâtre funeste ou le libertinage, l’hérésie et 

l’impiété … » 
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 مر  نإعوال جايا مر  ال عار اللتعصبيأ ل عر ق.              

        ال عر  و التّ ليل بلا ياء بع اللبشر.       

 اللبشر العراسّ  يدعو ّل  اللسي يل.          

       ّجب م الّ  الليطقل رفضوا ن اإلاس التيّصير.      

                     اج الّ  مصرإا عإ  ميييق )ال عر فّ  اظر اللسي ييأ(.     

 ميأ اج الّ   و الإسلام.        

" رفال ساا اب الليطقاال اااو ن اااإلاس العراسااييأ لاساتلالتيّق إتيصااير ق إبقااوا ن ااافظيأ عإاا  ميااييق 

 إتقاليد ق "

 (l’approche idéologique).ّمقاربةّالت رجمةّالإيديولوجية:6ّ.2ّ

اظرا جب اتابل التاّريخ لا ت وب ّلا إف  ّيديولوييلّ نتبياة نأ اليظّاام السياسا ، نساتلدة هارعيتيا ناأ 

التوّاف  إالإيلاط اللمتلعّ ، فاب الإموء ّلا   اتاع اللقاربال ااساتخدام العصاا السا ريل. تسال نيشاواي  

(Meschonik) للسيطرة فّ  تريلتع.فاب اللتريق يعلو عإ  اقو الإيديولوييلّ ا 

« Le traducteur transpose l’idéologie dite 

dominante dans une pratique de l’annexion » ( 1019)رااوفا.  

 فاجا مقلاا العبارة التاّليلّ عإ  سبيو اللثال: 

« Les sentiers de l’islam sont difficiles et 

tortueux » 

لام إتعاليلاع، نلاا يعاو ال اتال يصاعيا بالشّااءل إالصاعبل نقاراال فاايا تدل عإ  المياو اللساب  بالإسا

 بشاعائر اللساي يل. ااءانال الصالاة قلا  ناراس فاّ  الياوم إالانتيااط عاأ اجااو إالشّار  .يإال هاير

 رنضاب ع   اللسي يلّ القاضيلّ بصلاة إاتدة مسبوعيا إتريلّ اللأاو إاللشر  .يإل ميام السيل.

اسيوب يميإوب تعاليق الإسلام إهعائر اللسإليأ التّ  تختإف يلإال إتعصايلا يل أ تريلتيا " ااب العر

  عأ هعائر ق"

 C’est pour moi un besoin presque religieux de» إالعبارة:

m’occupé d’un pays» (1191)ماب.     

 اتريليا " إءد اعترم مب ال للاس العس ريلّ ليست ّلا ّتياء إانتداما لإ رإ  الصإيبيل"

 « Alger … prison de martyres » عبارة: ال
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الترّيلل ال رفيلّ لإعبارة تعطاّ  " المزائار ... سامأ الشّايداء" . عباارة سامأ الشّايداء تادل عإا  فشاو 

ال للاس العس ريلّ فاّ  إءات سااب  فاّ  اتاتلال المزائار. ف ااات القاواس العراسايلّ تتعار  ّناا لإقتاو فاّ  

.بيعااّ  مب تعتباار السااإطاس العراساايلّ ييوم ااا اللعقااوميأ هاايداء. ل ااأ اللعااارك مإ اللااوس فااّ  السااموب. إ

 إييل اظر المزائرييأ مايق  زاة إايل ن اربتيق لت قي  الدّفاط عأ الو.أ إالشّرم.

 إنأ  يا تتريق العبارة السابقل ّل  " المزائر ... نقبرة المزاة"

قاا.ي ناأ اليصّاوأ التاّ  لا يخاو تالفيا يل أ الإماوء ّلا  تما او ن .ّالت جاهلّ)نظري ةّالمعنى(:6ّ.4

بالسااياا العااام لإلريااي، اتإاا  التاّا  ي يااد فييااا ال اتاال عااأ  اادم ال تااا  قاصاال فااّ  ال تاال التاّا  تتياااإل 

يمرافيلّ اجٍر  إالس اب إاشا.اتيق االتمّارة إالصاياعل إالزراعال. إاللقصاوم بالتمّا او لاي  الإ لاال 

مويلّ إالترّايز عإ  عازل اللعيا  اللارام نياع لإعاامة صايا تع إفا  لإيا إّالا الاستمياء عأ ن وااتع الإ

مسإو  اللتريق الخاأ ني ضرإرة ال عاه عإ  .ابي الياّ السرميّ إّيمام ااق نصاطإ ّ  نقاباو لالل  

 اللستعلو فّ  الياّ اجصإّ  إفيق ماثر لسياا ّاتام الياّ التاّريخ .

                        الإمااااويّ لإاااايا امااااد مااي ااااا سيإيساااا وفيت  إنااااأ مباااارز معاااااة نباااادم تقااااديق اللعياااا  عإاااا  الل ااااوب

(D. SELESKOVITCH)  التاّا  ءالااتّ بضاارإرة الإتا.اال بظاارإم ّاتااام الااياّ إعاادم الااتعاااء

. إءاد مإيادس نييمياّل (7)بل وااتع الإمويلّ إعادم التعّاناو ناي الاياّ ا يااب نساتقو عاأ الساياا اللوياد لاع

 بيظريلّ اللعي ، تتق فييا علإيلّ الترّيلل عإ  نراتو:عإليلّ لإتريلل عرفت 

نرتإل العيق: تتق بعد القراءة اللت ررة لإيا إّزالل الملاو  عاأ ااو ن وااتاع الإموياّل جاس الخاصايلّ 

 اللصطإ يلّ مإ المرابل الثقافيلّ مإ الخصوصيلّ اجسإوبيل.

 تمياء ال إّ  عييا.نرتإل العزل: بلعي  عزل اللعي  عأ ن وااتع الإمويلّ إالاس

نرتإل الصيا ل:  ّ  نرتإل ّعاامة صايا ل اللعيا  اللعازإل عاأ ن وااتاع الإموياّل اجصاإيلّ باساتخدام 

 اجسإو  الشّخصّ  لإلتريق باقتيار يلإل ملعاه إاإلاس نيتقاة نأ القانوم الشّخصّ  لإلتريق اعسع.

: اليظّرياس اللقترتال ليسات  اّ  الوتيادة اللساتعلإل فاّ  تريلال الوثاائ  إاللراياي التاّريخياّل إل يياا ملاحظة

 اجبرز. 

: تريلل اللرايي إال تل التاّريخيلّ لا تقو فّ  م ليتيا عأ تريلل العإوم إالتّ يولوييا. فاب .ّخلاصة7

قادم العإلاّ  فااب اجإلا  تساا ق فاّ  بيااء ااات  اتع اجقيرة تضلأ لإلمتلاي الإ ااا بقطاار ال ضاارة إالتّ 

اليوياّال العرمياّال إالملاعياّال لت ااوب نصاادر فخااره إاعتاازازه إتضاالأ لااع تلياازه إتعاارمه عااأ  يااره، إااالا 

ااتلاءه ّل  اللمتلي اللّي يشا.ره  لا التاّريخ إاليويلّ باعتبار تقاسليلا اع  اللاضّ  إال اضر إالرويلّ 

لل الثقيإل الميار اللسات يإل فااب اللتاريق لاع ال ا  فاّ  الإماوء ّلا  التقّيياّل التاّ  اللستقبإيل. إمنام  اتع اللي
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يرا ا نياسبل إااتقاء اجلعاه لإاتام نرايي إاصوأ تملي بيأ الإتا.ل اللعإوناتيلّ إّعامة بعاث اليوياّل 

 الاستقلال. اللميبل إالتّ عيز عإ  الاعتزاز باليويلّ الو.ييلّ إتلميد نأ ااب ليق العضو فّ  بإوغ

إلا يل أ بأيّ تال مب ييقو إيتريق  اتع اليصّوأ بياتع ال عاءة ّلا نتريق يملي بيأ ال عاءة اليظّريلّ  

إالتاّارااق اللعإوناااتّ  إال ي اال فااّ  التعّانااو نااي  اتااع اليصّااوأ إفاا  رنوز ااا إالتلّاارم إالخباارة فااّ  

. اج ااق  ااو الااتلاااء ّلاا  اعاا  اليوياّال تريلتيااا إاجسااإو  الإمااويّ العاال لإعااامة صاايا تيا إلعااو الشّاار

 إالإيديولوييل.
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